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que altera o Regulamento (CE) n° 27/2005 no respeitante ao arenque, a sarda, ao
carapau e ao polvo, bem como aos navios que exercem a pesca ilegal

COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

Bruxelas, 12.7.2005
COM(2005) 310 final

Proposta de

REGULAMENTO DO CONSELHO
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EXPOSICAO DE MOTIVOS

O Regulamento (CE) n® 27/2005 do Conselho' fixa, para 2005, em rela¢io a determinadas
unidades populacionais de peixes ou grupos de unidades populacionais de peixes, as
possibilidades de pesca e as respectivas condi¢des aplicaveis nas dguas comunitarias e, para
os navios de pesca comunitarios, nas aguas em que sao necessarias limitagcdes de capturas.

1.

Em Setembro de 2004, a Comissdao Internacional das Pescarias do Mar Baltico
(IBSFC) adoptou uma recomendagdo com vista a aumentar as possibilidades de
pesca do arenque de 10°000 toneladas em 2004 na unidade de gestdo 3, o que devera
conferir a Finlandia possibilidades de pesca de 8°199 toneladas suplementares de
arenque. Afim de transpor essa recomendacdo, a Comissdo apresentou ao Conselho
uma proposta (COM (2004) 797) de alteracdo do Regulamento (CE) n°® 2287/2003 do
Conselho que fixa, para 2004, em relacdo a determinadas unidades populacionais de
peixes ou grupos de unidades populacionais de peixes, as possibilidades de pesca e
as respectivas condigdes aplicaveis nas 4guas comunitarias e, para os navios de pesca
comunitarios, nas 4aguas em que sdo necessarias limitacdes das capturas’ . No
entanto, por falta de tempo no Conselho, ndo foi possivel integrar essa recomendacao
na legislacdo comunitaria. Consequentemente, a Finlandia excedeu a sua quota em
7°856 toneladas para 2004, uma vez que nao lhe foi atribuida a sua parte das 10°000
toneladas suplementares. Em conformidade com o Regulamento (CE) n® 847/96 do
Conselho, de 6 de Maio de 1996, que introduz condigdes suplementares para a gestdo
anual dos TAC e quotas’, a Comissdo, através do Regulamento (CE) n° ..../.. de .....
que adapta determinadas quotas de captura para 2005 em conformidade com o
Regulamento (CE) n® 847/96 do Conselho que introduz condigdes suplementares
para a gestdo anual dos TAC e quotas”, decidiu reduzir a quota finlandesa do arenque
para 2005 em 7 856 toneladas devido a sobrepesca registada. A quota finlandesa para
o arenque na subdivisdo 30-31 deveria, por conseguinte, ser aumentada de 7°856
toneladas, uma vez que a redugdo se deve ao facto de a recomendacio da IBSFC nao
ter sido transposta para a legislagdo comunitaria. Esta alteracdo ndo aumenta a
quantidade de arenque que pode ser capturado pela Finlandia em 2005.

Os TAC adoptados para a sarda e o carapau na divisdo CIEM Vb ndo incluiam
possibilidades de pesca nas aguas internacionais, permitindo assim que capturas
efectuadas nas dguas comunitdrias fossem incorrectamente declaradas como tendo
sido efectuadas nas dguas internacionais. Para evitar declara¢des incorrectas, ¢é

conveniente alterar a zona de gestdo de modo a incluir as 4guas internacionais da
divisdo CIEM Vb.

No Conselho Pescas de Dezembro de 2004, uma declaragdao da Comissdao e do
Conselho convidava a Comissdo a apresentar, no inicio de 2005, uma proposta
destinada a criar um regime que permitisse pesar o peixe peldgico depois de
transportado do porto de desembarque. Essa proposta foi elaborada apds varias
consultas com os Estados-Membros interessados.
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O tamanho minimo do polvo (octopus vulgaris) foi fixado em 750 gramas no
Regulamento (CE) n° 850/98 do Conselho, de 30 de Margo de 1998, relativo a
conservagao dos recursos da pesca através de determinadas medidas técnicas de
protecgio dos juvenis de organismos marinhos’.

O tamanho minimo aplica-se apenas a captura, ao desembarque e a venda de polvo
que evolui nas dguas maritimas sob a soberania ou jurisdicdo dos Estados-Membros
situadas numa das regides especificadas no artigo 2° do Regulamento (CE) n°® 850/98
do Conselho.

A fim de contribuir para a conservacao desta unidade populacional e, especialmente,
proteger os juvenis, ¢ necessario fixar também um tamanho minimo para o polvo
origindrio das aguas maritimas sob a soberania ou jurisdicdo dos paises terceiros
situados na zona CECAF.

O tamanho minimo sera de 450 gramas (peso vivo) ou 400 gramas (eviscerado). Sera
proibido manter a bordo ou transbordar, desembarcar, transportar, armazenar, expor
ou colocar a venda, vender ou comercializar polvo dessa zona de tamanho inferior ao
regulamentar.

Em Maio de 2005, a Comissao das Pescarias do Nordeste do Atlantico (NEAFC)
adoptou, por votagdo por correspondéncia, uma recomendacdo no sentido de
inscrever varios navios na lista dos navios cujo exercicio da pesca ilegal, ndo
declarada e ndo regulamentada tenha sido confirmado. Em Fevereiro de 2004, foi
adoptada uma recomendagéo sobre as medidas a aplicar a esses navios. E necessario
assegurar a transposicao dessas recomendagdes para a ordem juridica comunitaria.

Solicita-se ao Conselho que adopte a presente proposta o mais rapidamente possivel, a fim de
permitir aos pescadores planear as suas actividades na campanha de pesca em curso.
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Proposta de

REGULAMENTO DO CONSELHO

que altera o Regulamento (CE) n° 27/2005 no respeitante ao arenque, a sarda, ao

carapau e ao polvo, bem como aos navios que exercem a pesca ilegal

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n°® 2371/2002 do Conselho, de 20 de Dezembro de
2002, relativo a conservacao e a exploracao sustentdvel dos recursos hali€uticos no ambito da
Politica Comum das Pescas®, nomeadamente o artigo 20°,

Considerando o seguinte:

(1

)

3)

O Regulamento (CE) n° 27/2005 do Conselho’ fixa, para 2005, em relacio a
determinadas unidades populacionais de peixes ou grupos de unidades populacionais
de peixes, as possibilidades de pesca e as respectivas condi¢des aplicaveis nas aguas
comunitarias e, para os navios de pesca comunitarios, nas aguas em que S3o
necessarias limitagdes de capturas.

Em Setembro de 2004, a Comissao Internacional das Pescarias do Mar Baltico
(IBSFC) adoptou uma recomendacao com vista a aumentar as possibilidades de pesca
do arenque de 10 000 toneladas em 2004 na unidade de gestdo 3, o que devera conferir
a Finlandia possibilidades de pesca de 8 199 toneladas suplementares de arenque. Essa
recomendacdo ndo foi integrada na legislagdo comunitaria. Consequentemente, uma
vez que nao foram atribuidas as toneladas adicionais, a Finlandia excedeu a sua quota
em 7 856 toneladas para 2004. O Regulamento (CE) n°® 776/2005 da Comissao, de 19
de Maio de 2005, que adapta determinadas quotas de captura para 2005 em
conformidade com o Regulamento (CE) n°847/96 do Conselho que introduz
condi¢cdes suplementares para a gestdo anual dos TAC e quotas®, reduziu a quota
finlandesa de arenque para 2005 de 7 856 toneladas devido a sobrepesca registada. A
quota finlandesa para o arenque na subdivisdo 30-31 deveria, por conseguinte, ser
aumentada de 7 856 toneladas, uma vez que a redugdo se deve ao facto de a
recomendacdo da IBSFC ndo ter sido transposta para a legislagdo comunitaria. Esta
alteracdo ndo aumenta a quantidade de arenque que pode ser capturado pela Finlandia
em 2005.

A fim de evitar declara¢des incorrectas, o total admissivel de capturas (TAC) adoptado
para a sarda na zona de gestdo Ila (dguas ndo comunitarias), Vb (aguas da CE), VI,
VII, VlIlla,b,d,e, XII, XIV deve abranger as aguas da CE e as 4guas internacionais da
divisao Vb. Por conseguinte, a zona de gestdao deve ser alterada em conformidade.

JO L 358 de 31.12.2002, p. 59.
JO L 12 de 14.1.2005, p. 1.
JO L 130 de 24.5.2005,p 7.

PT



PT

4)

)

(6)

(7

®)

©)

A fim de evitar declaragdes incorrectas, o TAC adoptado para o carapau na zona de
gestdo Vb (aguas da CE), VI, VII, Vllla,b,d,e, XII, XIV deve abranger as dguas da CE
e as aguas internacionais da divisdo Vb. Por conseguinte, a zona de gestdo deve ser
alterada em conformidade.

Para permitir a pesagem do arenque, da sarda e do carapau depois de transportados do
porto de desembarque, devem ser aplicadas medidas complementares em 2005.

A fim de contribuir para a conservagdo do polvo e, designadamente, proteger os
juvenis, ¢ necessario estabelecer, em 2005, um tamanho minimo para o polvo
proveniente de aguas maritimas sob a soberania ou jurisdicdo de paises terceiros
situadas na regido CECAF, na pendéncia da adopgao de um regulamento do Conselho
que altere o Regulamento (CE) n°® 850/1998 do Conselho, de 30 de Margo de 1998,
relativo a conservagdo dos recursos da pesca através de determinadas medidas técnicas
de proteccdo dos juvenis de organismos marinhos’.

Em Maio de 2005, a Comissdo das Pescarias do Nordeste do Atlantico (NEAFC)
adoptou uma recomendacdo no sentido de inscrever varios navios na lista dos navios
cujo exercicio da pesca ilegal, ndo declarada e ndo regulamentada tenha sido
confirmado. Em Fevereiro de 2004, foi adoptada uma recomendacao sobre as medidas
a aplicar a esses navios. E necessario assegurar a transposi¢do dessas recomendagdes
para a ordem juridica comunitaria.

Para garantir o modo de subsisténcia dos pescadores da Comunidade, é importante
abrir a pesca o mais rapidamente possivel. Dada a urgéncia da questdo, ¢ imperativo
derrogar do prazo de seis semanas previsto no ponto 1.3 do Protocolo relativo ao papel
dos Parlamentos Nacionais na Unido Europeia, anexo ao Tratado da Unido Europeia e
aos Tratados que instituem as Comunidades Europeias.

Por conseguinte, o Regulamento (CE) n°® 27/2005 deve ser alterado em conformidade,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os anexos IA, IB e III do Regulamento (CE) n°® 27/2005 sdo alterados em conformidade com
o anexo do presente regulamento.
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Artigo 2°
O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicagdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia.
O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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ANEXO

Os anexos do Regulamento (CE) n°® 27/2005 sao alterados do seguinte modo:
1) No Anexo IA:

A seccdo relativa ao arenque nas subdivisdes 30-31 passa a ter a seguinte redacg¢ao:

“Espécie: Arenque Zona: Subdivisdes 30-31
Clupea harengus HER/3D30.; HER/3D31.
Finlandia 60 327
Suécia 11529
CE 71 856
TAC 71 856 TAC analiticos nos casos em que ndo sdo aplicaveis

os artigos 3° e 4° do Regulamento (CE) n°® 847/96.°

2) No Anexo IB:

a) A secg¢do relativa a sarda na zona Ila (4guas ndo comunitarias), Vb (aguas da CE), VI,
VII, Vllla, b, d, e, XII, XIV passa a ter a seguinte redaccao:

“Espécie: Sarda Zona: Ila (dguas n3o comunitarias), Vb (dguas da CE e
aguas internacionais), VI, VII, VIla, b, d, e, XII,
XIV

Scomber scombrus MAC/2CX14-

Alemanha 13 845

Espanha 20

Estonia 115

Franca 9231

Irlanda 46 149

Letonia &5

Lituania 85

Paises Baixos 20 190

Polonia 844

Reino Unido 126 913

CE 217 477

Noruega 8500 (1)

Ilhas Faroé 3322 (2)

TAC 420 000 (3) TAC analiticos nos casos em que ndo sdo aplicaveis

os artigos 3° e 4° do Regulamento (CE) n° 847/96.

(D S6 podem ser pescadas nas zonas Ila, VI (a norte de 56° 30' N), IVa, VIId, e, f, h.

2) Das quais 1 002 toneladas podem ser pescadas na divisdo CIEM IVa a norte de 59° N (zona CE) de 1 de
Janeiro a 15 de Fevereiro e de 1 de Outubro a 31 de Dezembro. Uma quantidade de 2 763 toneladas da
quota das ilhas Faroé pode ser pescada na divisio CIEM Vla (a norte de 56°30' N) durante todo o ano e¢/ou
nas divisdes CIEM Vlle, f, h, e/ou na divisao CIEM IVa.

3) TAC acordado pela CE, a Noruega e as ilhas Faroé para a zona norte.
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Condigdes especiais:

Nos limites das quotas supramencionadas, ndo podem ser capturadas, nas zonas especificadas ¢ nos periodos
compreendidos entre 1 de Janeiro e 15 de Fevereiro e 1 de Outubro ¢ 31 de Dezembro, quantidades superiores as
indicadas em seguida:

IVa (4guas da CE)
MAC/*04A-C
Alemanha 4175
Espanha 0
Franca 2784
Irlanda 13918
Paises Baixos 6 089
Reino Unido 38274
CE 65 240
Noruega 8500
Ilhas Faroé 1002 (1)

(1) A norte de 59° N (zona CE) de 1 de Janeiro a 15 de Fevereiro e de 1 de Outubro a 31 de Dezembro”.

b) A seccdo relativa ao carapau na zona Vb (4aguas da CE), VI, VII, VllIa, b, d, e, XII,
XIV passa a ter a seguinte redac¢ao:

“Espécie: Carapau Zona: Vb (aguas da CE e aguas internacionais), VI, VII,
Vla, b, d, e, XII, XIV
Trachurus spp. JAX/578/14
Dinamarca 12 088
Alemanha 9 662
Espanha 13 195
Franca 6 384
Irlanda 31454
Paises Baixos 46 096
Portugal 1277
Reino Unido 13 067
CE 133223
Ilhas Faroé 4955 DH?2)
TAC 137 000 TAC analiticos nos casos em que sdo aplicaveis os

artigos 3° e 4° do Regulamento (CE) n° 847/96.

€)) Esta quota s6 pode ser pescada nas zonas CIEM 1V, Vla (a norte de 56° 30' N) e Vlle, f, h.
2) No ambito de uma quota total de 6 500 toneladas nas zonas CIEM IV, Vla (a norte de 56°30' de latitude
norte) e Vlle, f, h”.

3) No Anexo III:

a) O ponto 9 passa a ter a seguinte redacgao:
‘9. Processos de desembarque e pesagem para o arenque, a sarda e o carapau
9.1. Ambito de aplicacio

9.1.1.S30 aplicaveis os seguintes processos ao desembarque na Comunidade
Europeia, por navios comunitarios e navios de paises terceiros, de
quantidades superiores a 10 toneladas de arenque, sarda ou carapau por
desembarque, ou uma combinagdo destas espécies, capturados:
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9.2

9.2.1

a)  No respeitante ao arenque, nas subzonas CIEM I, I, IV, VI e VIl e
divisdes I1la e Vb;

b)  No respeitante a sarda e ao carapau, nas subzonas CIEM III, IV, VI
e VII e divisdo Ila.

Portos designados

Os desembarques referidos no ponto 9.1 sé sdo autorizados nos portos
designados.

9.2.2 Cada Estado-Membro interessado comunicara a Comissao as alteragdes

9.3.

9.3.1

94.

94.1.

9.5

9.5.1

da lista transmitida em 2004, relativa aos portos designados em que sdo
autorizados desembarques de arenque, sarda e carapau, bem como as
alteragdes dos processos de inspeccao e vigilancia respeitantes a esses
portos, incluindo das regras e condigdes de registo e de comunicagdo das
quantidades de qualquer uma das espécies e unidades populacionais
referidas no ponto 9.1.1 presentes em cada desembarque. Essas
alteragdes serdo comunicadas pelo menos quinze dias antes da sua
entrada em vigor. A Comissao transmitird essas informagdes, assim como
os nomes dos portos designados por paises terceiros, a todos os Estados-
Membros interessados.

Entrada no porto

Os capitdes dos navios de pesca a que se refere o ponto 9.1.1 ou os seus
representantes comunicarao as autoridades competentes do Estado-
Membro em que deve ser efectuado o desembarque, pelo menos quatro
horas antes da entrada no porto de desembarque do Estado-Membro
interessado:

a) O nome do porto em que pretendem entrar, o nome do navio € o
seu nimero de registo;

b) A hora prevista de chegada a esse porto;

¢) As quantidades mantidas a bordo, expressas em quilogramas de
peso vivo, por espécie;

d) A zona de gestdo, em conformidade com o anexo I do presente
regulamento, em que a captura foi efectuada.

Descarregamento

As autoridades competentes do Estado-Membro interessado exigirdo que
o descarregamento nao seja efectuado antes de ter sido autorizado.

Diario de bordo

Em derrogagdo do disposto no ponto 4.2 do anexo IV do Regulamento
(CEE) n° 2807/83, os capitdes dos navios de pesca apresentardo,
imediatamente a chegada ao porto, a pagina ou as paginas pertinentes do

PT
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9.6

9.6.1

diario de bordo, como solicitado pela autoridade competente no porto de
desembarque.

As quantidades mantidas a bordo, notificadas antes do desembarque
como referido no ponto 9.3.1 ¢), devem corresponder as quantidades
registadas no diario de bordo apos o desembarque.

Em derrogacdo do disposto no n° 2 do artigo 5° do Regulamento (CEE)
n® 2807/83, a margem de tolerancia autorizada no respeitante a
estimativa, registada no diario de bordo, das quantidades, expressas em
quilogramas, de peixes mantidos a bordo ¢ de 8%.

Pesagem do pescado fresco

Os compradores de pescado fresco garantirdo que todas as quantidades
recebidas sejam pesadas em sistemas aprovados pelas autoridades
competentes. A pesagem ¢ feita antes de o pescado ser separado,
transformado, armazenado em entreposto e transportado do porto de
desembarque ou novamente vendido. O valor resultante da pesagem sera
utilizado para estabelecer as declaragcdes de desembarque e as notas de
venda.

9.6.2.Ao determinar o peso, as dedugdes do teor de 4gua ndo poderdo ser

superiores a 2 % do peso.

9.7. Pesagem do pescado fresco apds o transporte

9.7.1

Em derrogacao do disposto no ponto 9.6.1., os Estados-Membros podem
permitir que o pescado fresco seja pesado depois de transportado do
porto de desembarque, desde que o pescado seja transportado para um
destino no territorio do Estado-Membro situado, no maximo, a 60 km de
distancia do porto de desembarque e que:

a) O veiculo utilizado para o transporte do pescado seja acompanhado
por um inspector desde o local de desembarque até ao local em que
o peixe ¢ pesado; ou

b)  As autoridades competentes no local de desembarque aprovem o
transporte do peixe, nas seguintes condi¢des:

i)  imediatamente antes de o veiculo utilizado para o transporte
deixar o porto de desembarque, o comprador ou o seu
representante apresentara as autoridades competentes uma
declaragdo escrita de que conste a espécie a que pertence o
peixe € o nome do navio a descarregar, o numero de
identificagdo unico do veiculo utilizado para o transporte e os
dados sobre o local de destino onde o pescado serd pesado,
bem como a hora prevista de chegada do veiculo ao destino,

i1)  durante o transporte do pescado, o condutor conservard uma
copia da declaragdo prevista na subalinea 1), que entregard ao
receptor do pescado no local de destino.

10
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9.8. Factura

9.8.1 Para além das obriga¢des enunciadas nos n°s 1 e 2 do artigo 9° do
Regulamento (CEE) n°® 2847/93, o transformador ou comprador das
quantidades [de pescado fresco?] desembarcadas deve apresentar as
autoridades competentes do Estado-Membro interessado uma copia da
factura ou do documento que a substitui, como referido no n° 3 do artigo
22° da Sexta Directiva 77/388/CEE do Conselho relativa a harmonizagao
das legislacdes dos Estados-Membros respeitantes aos impostos sobre o
volume de negdcios - sistema comum do imposto sobre o valor
acrescentado: matéria colectavel uniforme'.

9.8.2 Dessa factura ou desse documento devem constar as informacoes
exigidas por for¢ca do n° 3 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n°
2847/93, bem como o nome ¢ o numero de registo do navio do qual o
pescado tiver sido desembarcado. A factura ou o documento deve ser
apresentado a pedido ou no prazo de 12 horas a seguir a conclusao da
pesagem.

9.9 Pesagem do pescado congelado

9.9.1 Os compradores ou detentores de pescado congelado garantirdo que todas
as quantidades desembarcadas sejam pesadas antes de o pescado ser
transformado, armazenado em entreposto, transportado do porto de
desembarque ou novamente vendido. A tara que corresponde ao peso das
caixas, recipientes de plastico ou outros contentores em que estd
embalado o pescado a pesar deve ser deduzida do peso das quantidades
desembarcadas.

9.9.2 Em alternativa, o peso do pescado congelado embalado em caixas pode
ser determinado multiplicando o peso médio de uma amostra
representativa baseado na pesagem do conteudo retirado da caixa e sem
embalagem plastica, independentemente de o gelo a superficie do peixe
ter ou ndo derretido. Os Estados-Membros notificardo a Comissdo, para
efeitos de aprovacdo, de qualquer alteracdo das suas metodologias de
amostragem aprovadas pela Comissdo em 2004. As alteracdes devem ser
aprovadas pela Comissdo. O valor resultante da pesagem sera utilizado
para estabelecer as declara¢des de desembarque e as notas de venda.

9.10 Instalagoes de pesagem

9.10.1 Nos casos em que sejam utilizadas instalagcdes de pesagem geridas
por entidades publicas, a parte que procede a pesagem do pescado
emitird ao comprador um titulo de pesagem que indicara a data e
hora da pesagem, bem como o nimero de identificacdo do veiculo
utilizado para o transporte. Serd anexa a factura apresentada as
autoridades competentes uma copia do titulo de pesagem, como
previsto no ponto 9.8.

10
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9.10.2.

b)

¢)

Nos casos em que sejam utilizadas instalagdes de pesagem geridas
por privados, o sistema de pesagem devera ter sido aprovado,
calibrado e selado pelas autoridades competentes e ficara sujeito as
seguintes condicdes:

A parte que procede a pesagem do pescado manterd um caderno de
pesagem paginado, em que serdo indicados:

1) o nome ¢ o numero de registo do navio do qual tenha sido
desembarcado o pescado,

11) o numero de identificacdo dos veiculos utilizados para o
transporte nos casos em que o pescado tenha sido
transportado do porto de desembarque antes da pesagem,

iil)  as espécies de peixe,
iv) o peso de cada desembarque,
v) adata e a hora do inicio e do fim da pesagem;

Sempre que a pesagem seja efectuada num sistema de tapetes
transportadores, este sistema deve dispor de um contador visivel
que registe o peso total cumulado. O total cumulado sera registado
no caderno paginado referido na alinea a);

O caderno de pesagem e as coOpias das declaragdes escritas
previstas no ponto 9.7.1. b) ii) serdo conservados durante trés anos.

9.11 Acesso das autoridades competentes

As autoridades competentes terdo em qualquer momento pleno
acesso ao sistema de pesagem, aos cadernos de pesagem, as
declaragdes escritas e a todas as instalacdes em que o pescado ¢
transformado e mantido.

9.12 Controlos cruzados

9.12.1 As autoridades competentes efectuardo, relativamente a todos os
desembarques, controlos administrativos cruzados dos seguintes
elementos:

a)

b)

As quantidades, por espécie, indicadas na notificacdo prévia de
desembarque prevista no ponto 9.3.1 e as quantidades registadas no
diario de bordo do navio;

As quantidades, por espécie, registadas no diario de bordo do navio

e na declaracdo de desembarque ou na factura ou documento
equivalente referidos no ponto 9.8;

12
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c¢) As quantidades, por espécie, registadas na declaracio de
desembarque e na factura ou documento equivalente referidos no
ponto 9.8.

9.13 Inspecg¢do completa

9.13.1 As autoridades competentes dos Estados-Membros garantirao que pelo
menos 15% das quantidades de pescado desembarcado e pelo menos
10% dos desembarques de pescado sejam sujeitos a inspecgdes
completas, que consistirdo, pelo menos, no seguinte:

a)  Controlo da pesagem das capturas do navio, por espécie. No caso
dos navios que desembarcam as suas capturas por suc¢do, sera
controlada a pesagem da totalidade do descarregamento dos navios
seleccionados para efeitos de inspeccdo. No caso dos arrastdes
congeladores, serdo contadas todas as caixas. Sera pesada uma
amostra representativa das caixas/paletes, a fim de obter o peso
médio das caixas/paletes. A amostragem das caixas ¢ igualmente
efectuada em conformidade com uma metodologia aprovada, a fim
de obter o peso liquido médio do pescado (sem embalagem e sem

gelo);

b)  Para além dos controlos cruzados referidos no ponto 9.12, sera
efectuada uma verificacdo cruzada entre os seguintes elementos:

1) as quantidades, por espécie, registadas no caderno de
pesagem e as quantidades, por espécie, registadas na factura
ou documento equivalente referidos no ponto 9.8,

i1) as declaragdes escritas recebidas pelas autoridades
competentes em conformidade com o ponto 9.7.1. b) 1) e as
declaragdes escritas mantidas pelo receptor do pescado em
conformidade com o ponto 9.7.1 b) ii),

i) os numeros de identificacdo dos veiculos utilizados para o
transporte que constam das declaragdes escritas previstas no
ponto 9.7.1 b) 1) e dos cadernos de pesagem;

c¢) Sempre que o descarregamento for interrompido, serd necessaria
uma autorizac¢ao antes de este poder ser reiniciado;

d) Verificagdo com vista a estabelecer que, apds conclusio do
descarregamento, mais nenhum peixe se encontra a bordo do navio.

9.13.2 Todas as actividades de inspec¢do contempladas no ponto 9 deverdo ser
documentadas. Essa documentagdo serd conservada durante um periodo
de trés 3 anos.”
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b)

E aditada a seguinte parte I:
“PARTE I

CECAF

Em derrogacdo do disposto nos artigos 2° ¢ 17° e no Anexo XII do Regulamento (CE) n°
850/98, o tamanho minimo do polvo (Octopus vulgaris) nas dguas maritimas sob a soberania
ou jurisdi¢do de paises terceiros situadas na zona CECAF ¢ de 450 g (peso vivo) ou 400 g
(eviscerado).”

c)

E aditada a seguinte parte J:
“PARTEJ

NORDESTE DO ATLANTICO
Navios que exercem a pesca ilegal, nao declarada e nao regulamentada

Os navios que tenham sido inscritos pela Comissdo das Pescarias do Nordeste do Atlantico
(NEAFC) na lista dos navios cujo exercicio da pesca ilegal, ndo declarada e nao
regulamentada (navios IUU) tenha sido confirmado sdo enumerados no Apéndice 5. Esses
navios sdo sujeitos as seguintes medidas:

a)

b)

Os navios IUU que entram num porto ndo sdo autorizados a nele desembarcar ou
transbordar e serdo inspeccionados pelas autoridades competentes. Essas inspecgoes
incidirdo nos documentos do navio, nos didrios de bordo, nas artes de pesca, nas
capturas a bordo e em qualquer outro elemento relacionado com as actividades do
navio na area de regulamentagdo da NEAFC. As informagdes relativas aos resultados
das inspeccoes serdo imediatamente transmitidas & Comissao;

Os navios de pesca, navios de apoio, navios de abastecimento, navios mie e
cargueiros que arvorem pavilhdo de um Estado-Membro ndo prestardo de forma
alguma assisténcia a navios IUU nem participardo em qualquer transbordo ou
operagdes de pesca conjuntas com navios constantes da referida lista;

Os navios IUU ndo serdo abastecidos de provisdes ou combustivel nos portos, nem
podem beneficiar de outros servigos;

Os navios IUU nao s@o autorizados a pescar nas aguas comunitarias nem podem ser
fretados;

Sao proibidas as importacdes de pescado proveniente de navios [UU;

Os Estados-Membros recusardo a concessdo do seu pavilhdo a navios IUU e
incentivardo os importadores, os transportadores e outros sectores interessados a se
absterem de efectuar transaccdes relativas a pescado capturado por esses navios ou
transbordar tal pescado.

A Comissao alterara a lista a fim de a adaptar a da NEAFC logo que esta ultima adopte uma
nova lista. ’
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d) E aditado o novo Apéndice 5 seguinte:
“Apéndice 5 do Anexo 111

Lista dos navios cujo exercicio da pesca ilegal, nio declarada e nio regulamentada tenha
sido confirmado pela NEAFC

Nome do navio Estado de pavilhao

FONTENOVA Panama

IANNIS Panama

LANNIS | Panama

LISA Comunidade da Dominica
KERGUELEN Togo

OKHOTINO Comunidade da Dominica
OLCHAN Comunidade da Dominica
OSTROE Comunidade da Dominica
OSTROVETS Comunidade da Dominica
OYRA Comunidade da Dominica
OZHERELYE Comunidade da Dominica
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